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ПЕРЕДПЛАТА на „ Р У С Л А Н А "
виносить: в Австриі:

на цілий рік . . . .  24 К
на пів р о к у .........................12 К
aa чверть року . . . .  6 К
на м іс я ц ь ................................2 К

За границею:
на цілий рік: зі щоденною ви
силкою 7 доларів або 14 рублів; 
з висилкою двічи в тижни 6 до
ларів або 12 рублів; з висилкою 
що суботи 5 доларів або 10 руб. 
Поодиноке число по 10 еотиків.

Тєлєфон Редакцмі ч. і 484. 
Конто почт, щадниці ч. 98.704. „Вирвеш ми очи І душу ми вирвеш: а не возьмеш милости І віри не возьмеш, 

бо русне ми серце і віра руска*. — 3 Р у с л а н о в и х  лсальмів М. Шашкевича.

хриетияньско- суспільний дневник.

Виходить у Львові ЩО ДНЯ крім 
неділь і руских сьвят о 5 год. 
по полудни. — Редакция, адміні- 
Страция і ексиедиция „Руслана" 
при ул. Хмєльовского ч. 15, II. 
поверх. Ексиедиция місцева 
в Агенциї Соколовского в иаса 
жі Гавсмана.

Руко*иси звертав ся лише на 
попередну застерогу.

Реклямациї лише неопечат 
в вільні від порта. — Оповіст ,! 
звичайні приймають ся по ц 
20 с. від стрічки, а в „Надіс і - 
нім“ 40 сот. Подяки і приваги? 
донесеня по ЗО сот. від стрічки

Нове міністерство.
( х )  Нинішня W iener Ztg. оповіщуе склад 

нового міністерства, котре в понеділок пред
ставить ся в ноеольбкій палаті, а в середу 
палаті вельмож. Міністерство рільництва, ко
трого" керму тимчасово поручив цісар мінї- 
строви Залескому, має обняти відтак проф. 
Браф.

Ми вже вчера зазначили, що несподіва
на зміна правительства, покликане на міні
стра- предсїдника ґр. Ш т і р ґ к а а іменоване 
с т а л о г о  к а б і н е т у ,  зложеного з най 
визначнїйших урядничих сил, упало неначе 
грім з ясного неба на нїмецких вільнодумців 
і социялїстів. Заскочені тою несподіванкою 
нїмецкі вільнодумні часописи намагають ся в 
части нового мінїстра-предсїдника собі при
своїти, коли тимчасом друга частина під про
водом N. Ir. Presse пятнуе его „клерикалом" 
і їдким зображенем его політичної кариєри 
намагае ся обнизити его повагу. Однак сї на
пасти N. Ir. Presse викликують у всіх поваж
них політиків як раз противне вражіне. А 
вжеж до справдешної нестями доходить N. 
fr. Presse яко опікунка „вільної школи" за 
для іменованя секц. шефа Гуссар ка міні
стром просьвіти.

Таке вражіне викликала перша вість про 
іменоване нового міністерства в нїмецкій віль 
нодумній печати. Одначе після cero першого 
ошоломленя і роздратована Нїмецко-вільно
думні круги починають помалу втихомирюва 
ти ся. Після вчерашного засїданя нїмец. на 
родного Союза, на котрім відзивали ся доволі

Комедия без автора.
Жарт в одній дії Ізидора Воробкевича.

(Дальше).
Сцена 9.

(Ті самі, без ґрафа і ґрафинї. Стоять довшу 
хвилю без слова і дивлять ся Юлько на Мар- 

целю, а Ж ан на Зоську).
З о с ь к а .  Всі як риба заніміли.
Ж а н .  Траґікомедия нераз так німо за

чинає ся.
Ю л ь к о .  — а музикою кінчить ся. 
Ж а н .  Око панни Comtess-и більше по

відав, ніж комедия в 15 актах. А ваші оче
нята, паннунцю, (до Зоськи) більше кажуть, 
ніж всі твори Шекспіра, Лессінґа, Ґетого, 
Шіллера, Ґрільпарцера, Коцебуе, Фрайтаґа і...

З о с ь к а .  Я не думала, що мої очи дра
матичним автором.

Ю л ь к о .  (покірно). Простіть нам, окаян
ним грішникам!

М а р ц е л я .  Ми дівчата, а не духовники. 
З о с ь к а .  Не можемо вам прощеня да

Ти. Панно Comtess-o, (ломить руки) они ока
янні грішники...

М а р ц е л я .  Ух! утікаймо!
Ю л ь к о . Молимо вас, лиш того не чи

ніть! Ми вас обманули (клякав перед Марцель- 
кою і цілує єі руку).

М а р ц е л ь к а. Се не стоїть в Кодрусї.

різкі голоси проти нового кабінету, починає 
ся сегодня проявляти в нїмецко-вільнодумних 
часописях спокійнїйший настрій для нового 
правительства, з чого можна здогадувати ся, 
що мінїстрови-предсїдникови поведе ся при
єднати їм. Н народ. Союз до участи в законо- 
датній роботі.

В ческім таборі тілько крайнє крило ви
являє велике neBflf волене новим правитель
ством, молодочехи відносяться доволі прихиль
но, а навіть хлїборобники приняли спокійно 
іменоване нових міністрів. Тілько на д ра 
Крамаржа ческі дневники обурені за те, що 
він без порозуміня з клюбом переговорював 
з ґр. Штірґком.

Словінці не приписують зміні прави
тельства, в котрім не мають свого предста
вника, ніякого значіня, але дневник їх >Slo- 
venec< зазначуе, що тепер значно охолонули 
взаємини між Словінцями і Чехами.

Польске коло вдоволене тим, що новий 
мінїстер-предсїдник, котрий відбув довірочну 
нараду з предсїдником Кола, приняв в цїло- 
сти зобовязаня свого попередника що до бу
дови каналів.

Укр. руский клюб не зазначив ще свого 
становища супроти нового міністерства. Тіль
ко пос. др. Д н ї с т р я н ь с к и й  в статі 
„Політ, гороскопи" зазначуе, що значінє 
парлям. меншостий в теперішній системі ви 
СИТЬ зовсім у воздусї і що всі пекучі справи 
на котрих полагоду наш нарід і всі его вер
стви чекають, відкладають ся та протягають. 
Тим то накликує він до торговлї і промисло
вої орґанїзациї. а в справі укр. університету 
зазначуе, що час дійсного сповненя cero най-

З о с ь к а .  І я не нагадую собі. Такої 
сцени там нема.

Ж  а н. Не з Кодруса она взята, лише зі 
щирого серця.

Ю л ь к о . Автором всего лише вірна і 
щира любов.

М а р ц е л я .  Славний автор! Чи се тра- 
ґедия чи комедия ?

Ю л ь к о. Шановна панно Cointess-o, се 
від вас залежить. Коли щира любов найде від
гомін у вашім серии, —

Ж а н . — то буде дуже весела комедия,—
Ю л ь к о . — а коли ні, то вже сумна 

траґедия готова.
Ж а н . Я знаю, що панна Comtessa ма

ють добре серце і грізної катастрофи не ба
жають.

М а р ц е л я .  Не розумію вас.
Ю л ь к о  (до себе). Va banque! Або ви

граю або пропаду! (До Марцелї). Я, панно 
Comtess-o, не той, за котрого ви мене маете.

З о с ь к а .  Стид був би для нас, колиб 
ми ошукали ся.

Ю л ь к о. Вірте мені, що...
З о с ь к а .  Ми вам віримо, що ви не ко- 

медиянти, лише...
Ю л ь к о .  Ми лише перебрали ся...
З о с ь к а .  Ми все знаємо, нас годі зму- 

друвати.
Ю л ь к о  Прощайте! провинили.
Ж а н . Дайте нам за покуту тридневий

•горячійшого домаганя доси ще не означений 
і що научені досьвідом австр. політики м у 
симо бути ще узброені в терпеливість, заки 
діждемо ся нашої сьвятинї наук. Наостанку 
накликує, що крайна пора з цілим запалом 
приступити до щораз більшої праці на науко 
вім полі.

Тішить се нас, що пос. др. Д н і с т ря нь 
с к и  й хоч пізно, але прийшов до того по
гляду, який ми давно вже висловлювали.

Ми вже вчера зазначили, що наколи би 
посольска палата не вспіла з поміж себе зло
жити робучої парлямент. більшости, а наслід
ком того виринуло нове пересилене то могло 
би се відбити ся не так на правительству як 
на парламенті і парламентаризмі взагалі.

На се натякає також социялїстична Аг- 
beiter Ztg., котра виразно зазначуе, шо бар. 
Ґавч був їй симиатичнїйший при всіх его по
хибках і тому сей дневник виступає дуже рі
зко проти ґр. Ш тірґка подібно як N. 1г. 
Presse, котра лякає своїх читачів, що покли
кане до керми ґр. Штіркґа вказуб на новий 
напрям змагаючий до абсолютизму. Одначе 
обидва споріднені дневники, котрі піддержу
ють розлад і розстрій в парламентарних кру
гах, повинні тямити, що своєю роботою они 
самі підкопують парламентаризм, а бездїй- 
еність держ. ради з конечности доводить від
так до привернена § 14 ого.

Просимо бідхобшпії передплату.

піст, ми терпеливо знесем сей тягар, лише 
прошу ласкаво приймати нашу супліку.

З о с ь к а .  Ми добре знаємо, що ви не 
волоцюги комедиянти. Сей пан (показує), то 
барон Юлько Романьский, а той, що все я зи 
ком молотить полову, єго льокай, єго права 
рука, Ж ан, якого ніким заступити не можна.

Ж а н .  Бігме, що ви чарівнички; ви фа- 
сулями і бобом на порозі ворожили і все до 
волосочка відгадали. І я не комедиянт, я 
Ж ан, вірний, послушний слуга пана барона 
Юлька Романьского.

З о с ь к а .  І за такий нечуваний, фари
сейский, дволичний обман ще пращати І

М а р ц е л я .  Н і! ніколи!
З о с ь к а .  От уже йдуть пан ґраф і пані 

ґрафиня.
М а р ц е л я .  Слава Богу, вимотаємось із 

сеї фатальної ситуациї.
(Ґраф і ґрафиня новоли зближають ся).

З о с ь к а .  Гей же скоро до Кодруса! 
Зачинаймо сцену!

Ю л ь к о .  Хоч мене убийте, я з Кодруса 
слова не вмію.

Ж а н .  Се для мене клинове письмо.
Ю л ь к о .  А для мене санскрит.
З о с ь к а .  От тут книжка (подає). Возь- 

міть сцену тяжкої розлуки Медона з Филїя- 
дою. Копець І акту, сторона 36. (До Юлька). 
Щоб вам, пане барон, гра удала ся, кладіть 
удар на то, що панна Comtess-a засучена,

Мосмяи аґітацяя в Галчші,
В місяци цьвітни cero року увязнено в 

Києві галицкого студента Кирила Вальницкого, 
з пересьвідчень Москвича і передержано его 
у вязницї повних пять місяців. Відбув ся на
віть над ним суд в Київі за те, що він роз
ширював брошуру „Русскіе національньїе с о- 
ц і я л и с т ы’вЪ|Прикарпатской Руси и въ Рос- 
сіи“. Як „знатоків" покликано перед суд зві
сного комівояжера і „горохового шута" ґр. 
Волод Бобриньскаго та „археольоґа" д-ра Ю- 
лїяна Яворского, що е учителем нїмецкої мо
ви в одній з київских ґімназий. Оба они 
станули в обороні „младенца Вальницкого", 
вияснюючи, що „русскійісоциялист'ь* не такий 
дуже „опасный", почім „злополучнаго" мла
денца випущено на волю. Инакше ждала его 
тюрма, або „поселеніе въ отдаленныхъ м і 
ста хъ“.

Та менша з тим. Ніхто би за ним 
не плакав, бо не було би за ким Але чи 
подумав би хто, що між нашими безголовими 
галицкими Москвичами, що по приміру д ра 
Дудикевича гнули ся в каблук перед пок. ґр. 
Андреем Потоцким та враз з ним шукали 
в Поляків синекури, що між тими гидкими 
нащадками безхарактерности, плюгавства і 
продайности найдуть ся... „русскіе социялїсги"? 
А менше мігби хтось вірити, що патроном 
сих „русскихъ СОЦ'ЯЛИСТОВЪ" є не хто инший 
а ґраф Бобриньский, оден з найбільших чор
носотенців Росиї?...

А однак таке говорить документ, який 
в 235 числі помістив „Галичанинъ" в дописи

і імпровізуйте, як вам удасть ся.
Ю л ь к о .  Заручева ?
З о с ь к а .  Так, так щира правда!
Ю л ь к о  (дрожачим голосом). Правда, 

панно Comtess-o ?
М а р ц е л я  (хоче говорити, але не 

може).
З о с ь к а  (до себе). З  самої любови і 

словечка не промовить. Про милість божу за
чинаймо! як ні, то ми пропали. Пан ґраф і 
ґрафиня ось-ось перед нами.

Ю л ь к к о (паде Марцелї до ніг),
Так, нам назначено у зорях було
І серце вже давно недолю чуло.
Грудь мою розпинають болї-муки,
Я замісць щастя знаю біль розлуки,

Ж а н  (до Зоськи).
І замість раю ясного і неба
В красну міеницю нам вкусити треба.
Що зеленіло раз, тепер змарніло,
Судилось нам, щоб серце нило мліло.
М а р ц е л я  (до Юлька),
Остань ся тут ти мого серця жалю,
Без тебе, як без сонця квіточка, всихаю,
Без тебе муки зношу день і ночи,
В слезах загаснуть мої ясні очи.
З о с ь к а  (до Жана).
Я, Елїсінда, сьвітом му блукати,
Щоби тебе, мій милий, відшукати.

Д  д а ,-ц у і>К И Й  Дивани. —  Портиєри. —  Фіранки. —  Стори. —  Bonne femiDB- —  Матерні мебльозі. 
* ДьЬіб, Тотель }Коржа W  Цїни знижені

■ І II f  "Vа І f 11 анґлійскі і плюшеві, футра дамскі, костюми, блюзни, гальки, спідниці, шляФрони в найкрасших Фасонах ~  ДьЬіб
П  П  I U  І I I I  И  поручає Якоба Зїосамента, у<. ^ « « іч х а
І І П І  и і  ■ І І Г І  Магазин Вамских SupoSib з
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8 Київа. Є се програма „партиї русскихъ со- 
ціалистов'ь", яку цілком оправдано „Галича* 
нинъ“ підносить на глум. Але що найцїкавій- 
ше, що сей документ уложений вже й для 
„прикарпатской" Губернії, як сьвідчить заголо
вок і оконечний підпис „Л ь в о в ъ-К і е в ъ- 
М о с к в а  1. (14.) января 1911 року.

Так, Австріє, се для тебе дарунок за те, 
що в часі війни Росиї з Я паном ти зберегла 
супротив свого північного сусіда повну нев- 
тральність і не помогла бити в скіру тоді, як 
били Росию Япанцї. Жалуй, Австріє, бо тоді 
можна би було на сотку літ навчити північ
ного сусіда чемности і приличности. І протя
гом сеї сотки літ не поважив би ся виступити 
ніякий „гороховый шутъ", та не сьмів би ду
мати про ніяку „прикарпатскую" Губернію, в 
якій вже нині закладає бурси, а в них демо
ралізує цьвіт нашого народа, до якої гпле пра
вославних батюшок і з якої при помочи 
„общества Качковскаго" забирає наших дїтий, 
щоби в „ЛФсной" побіч Почаєва виплекати їх 
на яничарів.

Та вернім до самого документу, який 
повинен бути пересторогою на будуче. А по
даємо єго враз з примітками дописи „Гали
чанина", яка влучно характеризує „гороховаго 
шута", ґр. Бобриньскаго, а в части тих, що 
за ним стоять. В дописи „Галичанина" чи
таємо:

„Програма, которую К. В. и его товари
щи-студенты, сб’Ьжавшіе передъ арестомъ въ 
Галицію, распростаняли подпольнымъ обра- 
зомъ, подъ печатью „честнаго слова", оза 
главлена: „Русскіе націснальньїе Соціялистьі 
(въ Прикарпатской Руси и въ Россіи). Про
грама партій. II) Государственное устройство. 
Образъ правленій: 5) Полное и действитель
ное народовластіе, конечнымъ выражешемъ 
котораго является демократическая респу
блика."

„Ну, какъ вам это правится, почтєннЄй- 
шій гр. Бобринскій, членъ русской государ

ственной думы и фракцій нацюналистовъ? 
А? Или следующая точка: Законодательство. 
6) Верховная законодательная власть въ го
сударстве принадлежитъ исключительно госу
дарственной думе, узбираемой всЄми граж
данами, достигшими 20 летъ" (почему не 
младенцами ьъ люлькЄ? — прим, ред „Гали
чанина"), „безъ различія пола, національно- 
сти и вЄроисповЄданя“. Вчитываясь въ эту 
бездонную соціалистскую мудрость, можно 
дойти, пожалуй, и до пресловутаго, „бюджет- 
наго рубля" гр. Бобринскаго."

„Или возьмемъ: „Военное дЄло. 10) За
мена постоянной армій народнымъ ополче- 
Шемъ". — Не сделаете ли, любезнЄйшій 
графъ, такого предложенія въ „ком и сі и госу
дарственной обороны"? Сделайте голубчикъ! 
Отъ „бюджетнаго рубля" къ этой диковинкЬ 
Соціалистскаго талмуда только рукой подать. 
Сделайте, родйои, такое предложеніе. Будетъ

Душі ти причеиив ся, як ріпях кожуха; 
Не найду тя, то стану я без духа...

М а р ц е л я.
Гадь лють вє ся круг мого серденька. 

Ю л ь к о.
Прощай в послїдне ти, моя миленька! 

З о с ь к а .
Мене лишаєш ти, моя надіє.

Ж  а н.
Моє серденько,в туги чахне-млїе...

Ю л ь к о.
Пропала доленька моя, Филяде;
Зазнали ми доволі злоби й зради.

М а р ц е л я.
Зірниця згасла, тьма жите вкриває, 
Човен розбив ся в скали й поринає. 
Бувай здоров, мій Медон — я пропала 
І біль тяжкий розлуки вже пізнала.

Ж  а н.
Не плач ти, Елїсіндо, крале незабута! 
Як ржа зелїзо, так судьба-отрута 
Сточила серце, ах, тяжка недоле! 
(Змарнієм, як без сонця цьвітка в поли. 
В послїдне, ох, прощай, моя ти мила!

З  о С ь к а.
Як вернеш ся, То чорна вже могила 
Твою голубку тяжко придавила...

(Конець буде).

д’Ьтямъ на потіху. Быть можетъ, произве- 
дутъ васъ въ бумажные командиры. А вы и 
такъ любите наряжаться „соколомъ". Только 
брюшка отбавьте, пожалуйста а то въ наше 
время такихъ соколовъ не бываетъ."

„Или же следующая точка програмы: 
„Церковь и религія", 12) Отділеніе церкви 
отъ государства, и религіи отъ національно- 
сти. Объявлеше религіи часгнымъ д’Ьломъ 
каждаго гражданина. Призваніе всЬхъ цер- 
ковныхъ и релипозныхъ общинъ частными 
союзами, самостоятельно управляющими сво
ими ділами. Признаніе обязательнымъ граж- 
данскаго устройства церкви". Да, неужели и 
эту точку програмы оплачиваемыхъ вами 
приспЬшниковъ отстаивали ьы, единствен 
ный и непогрішимьій тульскій Саванаро- 
лла?"

„Пойдемъ дальше. Третья часть этой 
умной програмы гласитъ: „Містное самоу- 
правленіе. 13) Основнымъ закономъ государ
ства обезпечивается широкая, демократиче
ски организованная областная автономія для 
всЬхъ містностєй, отличающихся особыми 
географическими и исторически-бытовыми 
условіями". 1б) За означенными органами 
областной автономій признается вся сума за- 
конодательныхъ правъ по всЬмъ отраслямъ 
містнаго управленій, включая сюда полицію 
и финансы". 17) Для областей, автономія ко- 
торыхъ признана основнымъ закономъ, обще
государственное законодательство им'Ьетъ 
приміненіе лишь къ кругу вопросовъ, исклю- 
ченныхъ изъ в ід ін ія  авгономныхъ учрежде 
ній". 19) Въ ц’Ьляхъ объединешя жизни и 
діятельности сосЬднихъ автономныхъ обла
стей допускается (только? многомилостивые 
національньїе соціалиетьі"." — прим, ш рес
пондента), — организація отвітствующих'ь 
междуобластныхъ союзовъ". Не м ен іе  пре
лестна и восхитительна точка п. з. „Земель
ное законодательство. 44) Отчужденіе госу- 
дарственныхъ, уд'Ьльныхъ, кабинетскихъ, 
церковныхъ, монастирскыхъ и частновладіль- 
ческихъ земель съ цілью  созданія общена 
роднаго фонда для передачи всей земли тру ' 
дящимся". „Львовъ, КІввь-Москва, 1 (14) янва
ря 1911 г."

„Не правда-ли, какъ все это мило, лю- 
безнійшій Владим1ръ АлексЬевичъ? Только 
сядьте и восхищайтесь! Читаешь всю эту со
ціалистскую чушь, которую гр. Бобринскій 
подъ личиной „націонализма", защищалъ на 
су д і въ К іеві, и спрашиваешь: націоналисгь 
ли этотъ промотавшійся графъ, или красный 
„товарищъ"?"

А після всего питаемо скромно звісного 
зі своєї бистроумности, недавного польского 
„Sokoła", а нині „истинно-русскаго" господи
на посла Куриловича, який не вірить в єство- 
вавє  росийско'і ггітациї в Галичині, чому він 
враз з д-ром Марковом не вніс в державній 
раді інтернеляциї, коли „страдалецъ" Кирило 
Вальницкий, австрийский горожанин сидів в 
росийскій тюрмі? Прецінь се їх сторонник 
„русскій сощалистъ"...

Пожаданим було би також, щоби наші 
власти заопікували ся сим рухом дуже енер- j 
ґічно, та подбали, щоби індивідуа скомиро- 
мітовані в Росиї не мали тут поля до полису, 
ані як студенти австрийских університетів, 
ані як агітатори, що гниль і розклад несуть 
нашій землі. Нехай йдуть до Росиї, а опи- 
нять ся небавом па Сибіри.

Чорике шик і орогоілш Божоі май.
(З  нагоди італїйско-турецкої війни). а

Межи арабскими племенами північної А -1 
фрики, де тепер гремлять італїйскі гармати, 
удержала ся казка слідуючого змісту: Раз 
наложив Бог на диявола за якийсь специяль- 
ний непослух зглядом себе покуту, що має 
іти помежи людий та проповідати Божу славу 
і ширити межи ними тверезість і моральність 
Хотяй і як було чортови се не по нутру, од
нак був приневолений послухати і тому ви 
брав ся в дорогу, щоби стати проповідником 
Божої могучости, Божої слави, ну і щоби ши
рити моральність. Яко місце каяня вибрав 
він собі як раз ті околиці, в яких веде ся 
тепер завзятий бій. І на диво проповідав ка- 
ючий ся чорт так красно про Бога, що аж 
людям стало жалко, що они колись відверну
ли ся від Господа Бога. Та на жаль скінчила 
ся каянє. Чорт жалуючи, що стратив тілько 
часу на каяню і що вже люди зачинають по 
правляти ся, з тим більшою ревностию, взяв

*) Sunna, опис захованя Могамеда як в 
приватнім так і релігійнім житю. Є для Мо- 
гамеданцїв по Корані найважнїйшою книгою.

**) 3 найбільшою точностию.

ся до буреня того, що мимохіть зробив для 
слави Бога і для добра людий. Та доперва 
побачили люди, що чорт остане завсїгди чор
том і не змінить своєї природи і переконали 
ся, що єму не можна вірити, хотяй би він 
говорив і не знати як красно і хотяй би як 
заручав, що він уже поправив ся, чи попра
вить ся в будучинї.

Сю то казку і призабули троха люди, 
та пригадати собі її аж тепер, коли вожд над 
вождами Caneva став читати Арабам на рин
ку в Триполїсї письмо слідуючого змісту:

„В імя ласкавого і милосерного Бога 
володіючого над великим краєм Італії.

„6. В. Віктор Емануіл III., котрого Бог 
нехай заховає і зробить щораз більше вели
ким і славним.

„Я Карло Канева,Генерал комендант іта- 
лїйскої воєнної сили, яка має задачу зробити 
конець панованю Турків в Триполїтанїї, Кири- 
неіцї і і нримежних околицях.

Всім народам, що поселені в згаданих 
околицях відморских филь почавши, а скін
чивши на найдальших закутках в глуб краю 
і тих, що мають доми в містах, городах, по
лях, пасовисках довкола тих міст або далеко 
в глубинї краю,

п о д а ю  д о  в і д о м а ,  
що війска остаючі під моїми приказами мені 
передані Є. В. Королем Італії, котрого нехай 
Бог має в своїй опіці, не на то, аби підбити 
і зробити невільниками народи Трииолїтанїї, 
Киренеіки і инших країв находячих ся тепер 
в турецкій неволі, але щоби їм віддати на 
лежні їм права, укарати узурпаторів і зроби 
ти свобідними, панами себе самих, боронити 
їх против узурпаторів і навіть самих Турків і 
то против кождого, хтоби мав охоту їх про 
ковтнути.

Від тепер будуть вами управляти меш
канці Тріполітанії, Кіренаіки, Фезану і приме- 
жних країв ваші власні начальники під висо
ким патронатом Є. В. Короля Італії, котрого 
Бог нехай має в своїй опіці, яких обовязком 
буде правити вами після справедливости, од
нак ласкаво і солодко.

Всі закони як релігійні так і сьвітскі 
будуть пошановані; пошановані будуть також 
особи і приватна власність, пошановані зако
ни і привілеї привязані до доброчинних і ре
лігійних товариств.

Діяльність начальників буде мати оди
нокою цїлию ваше добро, ваш супокій і тому 
будуть они приміняти ся до „закона" і до 
„сунни"*). Справедливість буде вам вимірена 
після „скори**) судиями, які в ній будуть 
осьвідомлені, будуть мали недоганні, похваль
ні обичаї. Ніякий утиск зі сторони начальни 
ків, ніяке переступство зі сторони судиїв не 
будемо терпіти. Лише „книга", „закон" і „сун
на" будуть мали власть.

Ніяка данина не буде побрана, щоби бу
ла зужита поза краєм, а навіть ті, що тепер 
є в силі, будуть розглянені і зменшені, а на
віть знесені зовсім після справедливости.

Ніхто не буде покликаний до війскової 
служби против своєї волі, а будуть принима- 
ти лише тих, що схотять добровільно стану 
ти під італїйский прапор в цїли охорони осіб, 
майна і захованя краєви цілковитого супокою 
і щастя. Всі прочі остануть у своїх хатах за- 
няті працею в полі, випасом худоби, торго
влею і всїми тими штуками, що є конечні до 
приличного удержаня житя. Так кождий буде 
міг молити ся в мошеї за велич італїйского 
народа і за славу свого Короля, якого нехай 
Бог спасе, котрі (себто Бог і король) взяли 
вас, о народи сих сторін, під свою опіку і о- 
хорону і хотять, аби ваше імя було страшним 
для ваших ворогів, але вами любленим і бла
гословении.

То оголошую нині силою уповажненя о- 
держаного від Є. В. Короля Італії справедли
вого і славного в тій цїли, щоби они стали 
основою будучих відносин межи протегуючи
ми а протеґованими, межи Італійцями а на 
селенцями сего краю, будучи певним, що 
прийме їх собі до серця і що они стануть ся 
для вас законом, який будете викон вали вір
но і щиро на визволене обох сторін. А коли 
би хто знайшов ся, що не шанує закона, що 
не має поважана для осіб, що бурить супокій 
женщин, що нарушує приватну власність, що 
бунтує ся проти волі Провидїня, що тут зі
слало Італію, в якої я одержав ті розпорядки

з правом їх проголосити, то заявляю, що я 
буду з силою відданою в мої руки наставати, 
аби они були виконані на славу доброго пра
ва і справедливости.

Народи Триполїтанїї, Киренаіки і приме- 
жних околиць !

Памятайте, що Бог сказав в „книзі": 
„Тпм, що не виповідають вам релігійної 

війни і не проганяють вас з вашого краю, по
винні ви робити добре і берегти їх, тому, що 
Бог любить добродіїв і протекторів".

Памятайте, що стоїть написане в „книзі": 
„Коли они є склонні до супокою, прий

міть тойже і ви і майте до Бога довірє".
Італія хоче супокою. Під покровом Італії 

і її Короля, котрого нехай Бог благословить, 
остане ваш край краєм Ісляму, над яким 
буде повівати прапор о красці білій, червоній 
і зеленій на знак віри, любови і надії".

Ся бесіда переплітана густо словами: 
Бог, Провидїнє, віра, любов, надія, закон ітп., 
була би може зробила на слухаючих єї Ара
бах як найкрасше вражінє, бо опи люблять 
такі річи, та викликала у них довірє і любов 
для Італійців, коли би они не пригадали каз
ки про каючого ся чорта і иеімовірність, аби 
він щиро голосив про- Бога, любов, віру ітд., 
яких то слів є він завзятим ворогом.

Та, якжеж ті Італійці могуть, сказали о- 
ни соб1, шанувати Бога, у нас, коли они Єго 
у себе не шанують? Як можуть они говори
ти про пошановане наших прав, коли они не 
шанують у себе церковних законів, та дер
жать верховного Начальника католицкої Цер
кви немов вязня, котрого позваляють знева
жати уличній товпі, яка вдирає ся аж під 
Єго палати, аби Єму і там не дати супокою?
І се було причиною, що ніхто не повірив в 
щирість слів, які відчитав Канева і то не 
лиш ніхто з Арабів, але і ніхто з помежи 
самих Італійців.

Длятого „L‘Ossservatore Romano" пише, 
що аж тепер знають християни в Італії, де 
удати ся, щоби віднайти імя Бога затрачене 
в Італії. Они знайдуть тоєж в Трииолїтанїї 
славлене поміж Турками урядово. Тілько там 
є італїйске правительство віруючим; бо у се
бе в дома не вірує оно нї в Бога ні в 
сьвятих.

В Римі розпаношили ся завдяки прави
тельству антиклерикалізм і хула, яких вира
зом є LTAsino, видаване Подреккою. Чиж от
же се можливе, щоби се, що нинї діє ся в 
Італії, не діяло ся пізнїйше в Африці? Чи се 
можливе, щоби чорт щиро покаяв ся? а так 
само і правительство, котре дало стілько до 
казів, що Бог і Церков є для него рівно- 
душні?

Та може бути, що оно угне ся скорше 
перед Могамедом і кораном ніж перед Хри
стом і Євангеліям, бо злого все тягне до то
го, що є фалшиве...

Але з того поступованя італїйского пра
вительства можемо і ми виснувати моральну 
науку, бо і у нас є такі, що втнуть таку са
му штуку. Недавні то ще часи, як підчас ви
борчої борби приходили вороги Церкви до 
сьвящеників і удавали католиків, та обіцюва- 
ли, що коли не стануть в обороні Церкви, то 
бодай ніколи не будуть против неї виступати. 
Але щож показало ся? Першою річию було 
одного з таких послів виступити в парламен
ті против Церкви і через те дати доказ прав
дивости арабскої казки, що чортови не мож
на ніколи повірити, коли він удає каянника, 
бо єго каянє не є і не може бути щире. Но 
так, як Араби стали Італійців поборювати з 
тим більшим завзятєм по оголошенні мані
фесту чим перед тим, хотяй не мали ще до
казу, чи они не будуть шанували більше ма- 
гомеданьскої віри чим християньскої, то ми 
сьвященики, що дізнали такого заводу, по
винні знати, що чорт ніколи не поправить ся 
і на тій підставі повинні знати, як заходити 
ся з тими панами в часі виборів, що дали 
доказ свого невірства. Хотяй би клякали пе
ред нами і пальці складали на хрест, то не 
вірмо їм, бо то поступованя їх не є щире.

Idem.

італїйско-турецка війка.
Не поправило ся положене Італійців в 

Триполїсї. Турецкі вісти про успіхи війск па
дишаха звучать в такім „переборщенім тонї, 
що годі їм повірити. Коли би впрочім осно
вували ся на правді, Порта не занедбала би 
поспішити ся з урядовим потвердженєм. Та 
з другої сторони Італійці в своїй скромности
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йдуть за далеко поза границі дійсних втрат 
або також покривають їх дискретно мовчан
кою буцімто з причини недостачі автентичних 
информаций. Сій тактиці як одній, так також 
другій годі дивувати ся, та загального образу 
положена она не зуміє ослонити.

Належить відкинути поки що все, що 
турецкі часописи голосять про вмашерованє 
Турків до Триполїсу і овладу міста, нібито 
дня 29. м. м. Магмуд Щефкет, який urbi et 
orbi подав сю вістку з сентиментальною при
правою „найгарнїйшого дня в житю“, в ра
діснім захваті поміняв очивидно своє і свого 
народу бажаня. В дїйсности однак так само 
нікого не заполонить олїмпійский супокій, з 
яким італїйске правительство стверджує, що 
всі дотеперішні бої в Триполїсї скінчили ся 
побідою Італійців. Бувають ріжні побіди, а до 
рідкости не належуть пиргові побіди і таких 
найбільше віднесли доси Італійці на водах а 
фриканьскої Сирти. Бо оконечним триюмфом 
італїйским є заткненє знова отаманьского 
прапора на трох кріпостях Триполїсу і втрата 
становища під Бумелїянс, незвичайно важно
го, бо в мім містять ся жерела, що заосмо- 
трюють Триполїс у воду до питя. Навіть про
фан зрозуміє, що видане з рук такої точки, 
виставляє на велику небезпеку ціле положене.

Італійці і дальше держуть місто Трипо
лїс в своїх руках, але серед яких прикрих 
відносин! Здесятковані в битвах мають проти 
себе самих ворогів: недостача води, шаліюча 
холера і ненависть місцевого населеня, яке 
наколи би могло, утопило би влїзливцїв в 
ложцї води і яке при нагоді старає ся нанести 
їм шкоду.

А кругом міста громадять ся під прапо
ром пророка що правда не дуже численні, але 
освоєні з африканьским підсонєм турецкі вій 
ска і величезні, що раз численнїйші громади 
Арабів, може зле уоружених, але в бою так 
фанатично хоробрих як се ще хиба східні на
роди такими уміють бути. І що раз сильнїи- 
ше стісняє ся перстень довкруги Триполїсу, 
що раз близше до міста стягають ся італїйскі 
передні сторожі разом з оборонною лінією.

На ПОЛІ бою. До Бюра Райтера наспіла 
вістка з Мальти, що всі італїйскі воєнні ко
раблі оставили Триполїс і поплили на турецкі 
води. „Fraokf. Ztg.“ доносить, що Італійці для 
скріплена своєї фльоти мобілізують резерву.

Італїйскі війска в Триполїсї одержали 
н о в о г о  в о ж д а .  Місце ґен Каневи зай
ме дотеперішний коментант 9. корпусу армії, 
ґен. Т р у ґ о н ї, а італїйске правительство, 
оголошуючи сю номінацию, по раз перший 
признає ся огверто до неповодженя в Трипо
лїсї мотивуючи зміну „некорисним вислїдом 
воєнних операций. Другим наслідком минуло- 
тижневих неповоджень є значне скріплене 
овладної армії в Триполїсї. Після присиплено
го висланя третої дивізиї, котрої врибутє охо
ронило бодай італїйский корпус в Триполїсї 
від оконечного погрому, рішено виправити до 
Африки в найблизшім часі ще 6 полків піхо 
ти, 2 баталїони ґренадирів, значні відділи 
артилєриї і помічних війск, загалом 25.000 
людий. Дві перші дивізиї, вислані в початках 
війни до Триполїсу і Киринайки, числили 
40.000 людий, трета, шо поспішила на поміч 
загроженому ґен. Каневі, 10.000. Отже зага
лом мають тепер Італійці на триіюлїтаньских 
побережах 50.000 людий, овладна армія зро
сте в найкоротшім часі на 75.000.

Чи сї сили вистарчуть на овладу краю ? 
Велике питане для кождого, хто стежить за 
перебігом війни.

Найновійші вісти. До Аґенциї Стеф. до
носять з Триполїсу: Четвер і ніч на пятницю 
минули спокійно. Рано прийшло до дрібних 
зустріч передних сторожий, а о 9'30 рано на
став повний супокій. Контрторпедовець, що 
вернув з Гомс, повідомив, що положене там 
в незмінене.

Також положене в Бендґгазі є — після 
радіотелєґрамів ґен. Тріколі — незмінене.

З  Царгороду доносять: Комендант Ме- 
шад бей вислав до італїйского коменданта в 
Триполїсї візванє, щоби піддав ся. Італійці 
відмовили, тоді Мешад-бей зачав бомбардо
ване, яке тревало 2 години. Мешад-бей виде 
лєґував свого адютанта до консулів, щоби 
оставили місто, бо він планує напад на місто 
і не бере на себе відвічальности, колиб чужі 
піддані буля виставлені на небезпеку.

Льондоньскі дописці заперечують, немов 
би італїйска фльота відчалила від берегів 
Триполїсу. Є се здає ся маневр, щоби Турків 
привести до атаку на Триполїс, а опісля ви
ставити на огонь корабельних армат.

До Аґ. Стефанього телєґрафують з Три
полїсу: Заграничних війскових аташе приняв 
онодї ґенерал Канева: вчера рано оглядали 
они шанці на західнім побережу, кріпость ч. 
6, а також Бумелїяну, висловлюючи подив 
ізза постави війск і воєнних заряджень, вида
них Італійцями. ІІолковникови Спінелльому, 
що показував прапори, здобуті на ворогови, 
складано сердечні ґратуляциї. Ніч минула 
супокійно.

Італїйске обурене. Італїйский консуль в 
Празі заявив в редакциї „Prager Tagblatt-y“ 
і просив о спростоване хибних поголосок про 
італїйскі варварства над Арабами. Італїйска 
печать повна обуреня на невірне представле
не стану справи в Триполїсї нїмецкою пе- 
чатию.

Поганий рахунок. Воєнні кошти овлади 
Триполїсу обчисляють на 3 мілїони лїрів ден
но. Італїйске правительство було приготовле
не на видаток лише пів мілїона лїрів денно.

Несупокій в Египтї. З причини протиев- 
ропейского руху в Александриї проклямовано 
там воєнний стан. Анґлїйский кружляк виса
див на сушу 200 моряків. Несупокої в Каірі 
тревають дальше.

Ворохобня в Китаю.
Конституцийний едикт, виданий китай

ским князем реґентом, в імени шістьлїтного 
цісаря, звучить дуже покірно. Висказує в нїм 
цісар, що хоч бажав добра підданим, не мав 
до cero відповідних людий. За богато шляхти 
займало віДвічальні становища. Мінїстер зелї- 
зниць, що тішив ся довірєм, був обманцем, 
урядники і шляхта користали взагалі у кож 
дої нагоди, щоби красти. Народови забрано 
богато гроша, та для єго добра нічого добро
го ве вдїяно. Населене жалує ся, але єго жа
лі не доходять до цїсарских ух. Супроти cero 
присягає цісар на конституцию і заиовідає 
зміну законодавства з узглядненєм потреб 
населевя, якого бажаня хоче сповнити. Спо
нука Манджурів і Китайців — як се планував 
старий цісар — нехай наступить.

„Correspondence d’extreme Orient" доно
сить, що цїсарский едикт не зробив ніякого 
вражіня, а зорохобня ширить ся в провінциях 
Чечуан і Тупе, в Кантоні', Гіянґтсе, Гоман, 
Шансі і инших. В Пекіні боять ся кождої 
хвилі вибуху ворохобні' і здетронїзованя ди- 
настиї.

Австрийский ОФіцир на теренї ворохобні.
Підполковник генерального штабу Теодор ф. 
Лєрх, що під сю пору перебував для студий 
в Япанїї, удає ся до Ганкау, щоби там на мі
сця слідити перебіг подій китайскої ворохобні.

—  Грізний бунт правительственних війск. На- 
снівші до Бюра Райтера урядові депеші доно
сять, що полк висланий на поміч цїсарскому 
війску до Шензі, збунтував ся. Збунтовані 
жовніри вбили Генерала і вимордували поверх 
1000 Манджурів, між ними Губернатора і єго 
родину. „Ямен“ Губернатора знищено.

Б. мінїстер скарбу Каітсе заповів на нац. 
зборах затягнене 6% внутрішної позички, зво
ротної по 10 літах. Однак збори предлогу 
відкинули.

Конець могутности Маиджуриї в Китаю.
„Times" сповіщає з Пекіну, що на підставі 
нового розпорядку цїсарского всі прерогативи 
Манджурів мають бути знесені. Манджури не 
будуть могли від тепер бути висшими офіци- 
рами, а орґанїзациї Манджурів будуть розвя- 
зані. З  цїсарского двору будуть видалені всі 
Европейцї. Цїсарский розпорядок постановляє 
дальше, що коси на головах Китайців мають 
зникнути в цілій державі.

Розвиток ворохобні, До льондоньских дне - 
вників доносять з Шанґаю: Ворохобники ма
ють в своїх руках китайске місто в Шанґаю 
і повідомили консулярне тіло про утворене 
тимчасового републиканьского правительства.

—  Сходини членів Христ сусп. Союза щоден
но від 6 ої вечер в канцеляриї ул. Хмєльовского 
ч. 15. II пов

НОВИНКИ.
—  Календар . В неділю: руско-кат.: Якова; 

римо-кат: Захарія. — В понеділок: руско-кат.: 
Аретя, Атаназия; римо-кат.: Лєонарда.

— Порядок завтрішного походу з пл. св. Юра

на личаківске кладовище. Похід будуть уста
вляти члени львівского „Сокола" означені си
ньо жовтою опояскою на правім рамени. Всі 
учасники походу збирають ся о 11. год. в при
значених для них місцях на пл. св. Юра і в 
сусїдних улицях. Похід рушить по 12. год. і 
буде переходити улицями: Міцкевича, Ягай- 
лоньскою, Кароля Людвика, пл. Марийскою, 
Галицкою, Бернадиньскою і ул. Пекарскою. 
Похід буде отвирати м у з и к а .  За музикою 
наступають по черзі:

1) „ С о к о л  и“ і „С ї ч и“ (збирають ся 
на площи св. Юра від сторони політехніки).

2) Ш к о л и  н а р о д н і ,  ремісничі і 
торговельні (збирають ся на ул. Матейки).

3) Ш к о л и  ж ін .  в и д і л о в і  і жіно
чі ґімназиї (збірка на ул. Зємялковского).

4) М у ж е с к і  ґ і м н а з и ї  з провінциї, 
а потім львівскі (збірка на ул. Уєйского).

5) С т у д е н т и п о л ї т е х н і к и і у- 
н ї в е р с и т е т у  (збірка в круговім осередку 
пл. св. Юра).

6) В ін ц і :  а) з сїл, б) міст, в) зі Львова; 
при кождім вінці може бути найбільше 3 осо
би; прогаль одного вінця від другого 4 кроки 
(збірка на площі св. Юра здовж дороги від 
сторони катедри).

7) С ї л ь с к і  т о в а р и с т в а  (збірка 
на ул. св. Тереси).

8) М і с к і т о в а р и с т в а  (збірка на 
ул Петра Скарги).

9) Л ь в і в с к і  Т о в а р и с т в а  (збір
ка на пл. св Юра здовж хідника попри мур 
від ул. Міцкевича до брами сьвятоюрскої).

10) Х о р а к а д е м .  ґ і м н а з и ї .
11) П р о ц е с и !  в с і х  ц е р к о в .
12) X о р ф і л ї ї а к а д. ґ ї м  н а з и і.
13) П и т о м ц ї. Д у х о в е н ь с т в о .
14) Н а р і д .
На кладовищи обступлять „Соколи" і 

„Січи" місце, яке треба обгородити на вступ 
ній площі і около памятника. Школи народні 
йдуть доріжкою на ліво в бік попри памятник 
Ґощиньского і стають подальше, бо в натовпі 
стояти є для них небезпечно. Школи виділо
ві йдуть доріжкою на право далеко в гору 
поза памятник Шашкевича, щоби там без
печно уставити ся. Ґімназиї прилучають ся 
до „Соколів" і „Січовиків", щоби окружити 
замкнену загороду. В загороду входять лише 
відпоручники, що несуть вінці і складають їх 
верствами наоколо памятника Шашкевича, 
так, щоби з них утворила ся стіжковато мо
гила. В загороду входить опісля лише духо- 
веньство І хор. Товариства сїл, міст, Львова і 
нарід роздїлюють ся доріжками на цвинтари 
наоколо загороди.

—  Відмити У Львові. Філія Тов. „Просьвіта" 
у Львові устроює в память столїтних уродин 
Воскресителя галицкої України Маркіяна Шаш 
кевича у всіх україньских Товариствах і Чи
тальнях „Просьвіти" в столица краю, у Льво
ві, сьвяточні виклади в першім дни торжеств 
в честь Маркіяна Шашкевича, то є в неділю 
дня 5. падолиста 1911 р.

Виклади сї відбудуть ся в отсих това
риствах: „Львівска Русь" (Ринок ч. 10.) — Др. 
Евген Озаркевич, „Міщаньске Брацтво" (Ри
нок ч. 36.) — о. Іван Рудович, „Сила" (Ри
нок ч. 10.) — ред. М. Курцеба, „Зоря" (ул. 
Личаківска ч. 20.) — ред. Яр. Весолонский, 
„Січ" (ул. Коперника ч. 16.) — Мих. Павлик 
Читальня „Просьвіти" город, нередм., (ил. сьв. 
Юра ч. 5.) — ред. Бронислав Бурбела, Чи
тальня „Просьвіти" личак, пгредм., (ул. сьв. 
Петра ч. 11.) — Гриця Микетей, Читальня 
„Просьвіти" жовк, нередм., (ул. Обїздова ч. 6.) — 
Іван Ігнат, Читальня „Просьвіти" на Клеііаро 
ві — Семен Демидчук, Читальня „Просьвіти" 
на Замарстинові — Степан Біляк, Читальня 
„Просьвіти" на Лєвандівцї — М. Білик, Чи
тальня „Просьвіти" на Знесїню — Лев Марків, 
Читальня „Просьвіти" на Сіґнівцї — Савка 
Никифоряк

Виклади сї відбудуть ся точно від год. 
5. до 6. по полудни, а в Читальні „Просьвіти" 
на жовківскім передмістю підчас сьвяточного 
концерту о год. 7. вечером.

—  Замість ВІНЦЯ на могилу Маркіяна Шаш
кевича призначує наша Редакция 20 К на 
„Дім сиріт" в Станіславові.

— День Маркіяна Шашкевича в Чорткові 
В столітні роковини уродин воскресителя га
лицкої України, Маркіяна Шашкевича відбу
де ся дня 6. с. м. о год. пів до 9. рано в цер
кві на Вигнанці поминальне Богослуженє ста- 
ранєм україньских Товариств. Опісля музи
кально вокальний поранок в україньскій ґімн. 
ім. Маркіяна Шашкевича. О год. 4. по полу
дни виголосить професор Іван Коссак в салї 
ради повітової популярний виклад ілюстрова
ними сьвітляними образами на тему „Маркіян 
Шашкевич і єго заслуги для нашого відро
джена".

—  Концерт в честь М. Шашмевича відбуде ся

нинїшної суботи о годині' 4 ’/2 В бурсї Руского 
Товариства педаґоґічного при улицї А. По
тоцкого.

—  Комітет Маркіянового сьвята в Перемишлі 
пригадує, що на загальне жадане обхід cero 
сьвята переложено на недїло 5. лат. падо
листа.

—  Народне сьвято в честь М. Шашкевича в 
Яворові. В суботу ї ї .  листопада відправить ся 
поминальне Богослуженє за Шашкевича, а о- 
ден із сьвящеників виголосить проповідь. По 
Богослуженю уставить ся похід, який піде го
ловними улицями міста і стане під „Народним 
Домом", де до зібраного народа промовить 
адв. др. Секела. В неділю, 12. падолиста ве
чером усі рускі товариства в Яворові устро- 
юють великий концерт з деклямациями і 
співами.

—  0  війско для полевнх робіт. Сегорічну о- 
сїнь заскочила досить немила несподіванка, 
бо прийшли ззараня морози і загрозили нз- 
викопаним бараболям в полі. Положене пов
стало прикре, а декуди страх перед великими 
стратами. Тому не дивниця, що власники 
більших областий землі кинули ся до най- 
ііжнороднїйших способів, щоби лише як най- 
скорше зібрати з піль бараболі. Звернено ся 
отже з просьбою до властий, щоби висилали 
до праці вязнїв. В многих випадках власти 
се узгляднили і прихилили ся до просьб. Але 
що найважнїйше, присилано також до намі
сництва і війскових властий много просьб, 
щоби вислано до полевих робіт відділи вій
ска. Таким просьбам мусіло намісництво від
мовити, бо війска, призначеного для инших 
цілий, не можна висилати до робіт. Тут мо
же бути тільки мова про відпустки, які однак 
не принесли би для великих власників також 
ніякої користи. Так само і війскові власти 
-ювсїм рішучо відмовили подібним просьбам 
про висилку війска до нолевої праці.

—  Підвисшенє ЦІНИ 36ЛЇЗНИЧ0Ї ЇЗДИ Зелізни- 
чий урядовий дневник містить мінїстерияль- 
ний розпорядок про підвисшенє ціни зелїзни- 
чих річних, піврічних і абонаментових карт. 
Найнизша ціна річної карти за І. кл. підско
чить з 1.050 К, на 1.180, за II. кл. з 650 К  
на 730, за III. кл. з 400 К на 450. Мінімальна 
ціна піврічної карти: І. кл. з 800 на 900, II. 
кл. з 500 на 560, III. кл. з 300 на 400 К. Най
менша ціна 50 нрц. абонаментових карт: 
І. кляси з 270 на 385 кор. II. кляса з 170 
на 245 кор., III. кл. з 100 на 140 кор. Сей 
розпорядок входить в житє з днем 1. січня 
1912. Крім cero зносить міністерство зі сим 
днем видаване одної карій  для двох осіб; на 
будуче будуть лише видавати карти для о- 
дної особи. Львівска торговельна і промисло
ва палата внесла проти сиї иідвишки до мі
ністерства зелїзниць протест.

— 60 мілїонів марок за моральну отрую. Пі
сля наиповійших оичис.іень, що відносять ся 
до обігу в протягу і9і>8 —9 року криміналь
них романів, колыюртованих аґентами ріжних 
видавничих спілок, виявило ся — як пише 
„R einiech-Westlalische Zeitung" — що нїмец- 
ка публика заплатила протягом cero року за 
сї видавництва 60 мілїонів марок. Головно 
розповсюднюють ся романи про вчинки ріж
них детективів, взоровані на тлї сензацийних 
процесів. Наклад деяких із сих видавництв 
сягав 150 Чтисяч примірників. Сумна є в сій 
справі обставина, що всяка аґітация проти 
сеї „літератури" товариств та інституций, які 
мають на цїли уморальненє суспільности, не 
дає ніякого вислїду; бо як недавно зазначила 
н. Ціна Томенова в звітї, виголошенім в то
варистві учительок берлїньских народних 
шкіл, нїмецка публика видала на романи cero 
рода в 1907 році 50 мілїонів марок, отже про 
тягом одного року попит за такими видавниц
твами збільшив ся о 10 мілїонів марок. От
же хиба на законодатній дорозі можна би 
обмежити дальше ширене пошести

—  Жіночі студиї на університетах. Після остан- 
ного виказу, предложеного академічними сена
тами університетів міністерству просьвіти за 
рік 1910/11 учащало на університет в Аєстриї 
в минувшім році 1993 женщин. „Bund" осе- 
редний орґан австр. Союза жіночих стовари- 
шень, оголошує подрібний звіт, з котрого слі
дує, що на медицину учащало 253 звичайп., 
13 надзв. слухачок і 5 госнітанток; на фільо- 
софію 643 звич., 911 надзв. і 124 госнітанток. 
Поміж 911 надзв. слухачками фільософії на
ходить ся 133 кандидаток на учительки для 
реальних шкіл. На правничий виділ, якай не 
допускає женщин як звич. слухач., записало 
ся 44 госпітантки. На австрийскі університети 
учащає 24.804 слухачів, отже студентки ста
новлять 8%. На університети в Німеччині 
учащало в м. р. 3.464 женщин, з тих 2.552 як 
звич. слухачки, 6 учащало на протест, теольо- 
ґію, а 549 на медицину. У Франциї учащало 
на університет 4.000 женщин, з того в Пари- 
жи 2.121.

Оповістки.
—  Видїлоий іспит перед ц. к. іспитовою ко- 

місиєю у Львові в осіннім речинцї с. р. зло
жили з учителів Українцїв(-нок): 3  історично-
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язикової Групи (І), п. Казимир Петраіцук, ц. к. 
учитель школи вправ в Чернівцях з рускою 
і нїмецкою мовою викладною. З  артистично- 
технічної (III ґр.). з рускою і польскою мовою 
викл. п. Михайло Лазаренко з Коршова біля 
Коломиї 8 відзначенєм; п-а Ольга Біленька з 
Самбора з відзначенєм, лише з польскою мо
вою викл. п. Йосиф Чучкевич з Романова,
п а Казимира Бужиньска з Каньчуґи 
Марійка Сидоровичівна з Байковець.

і п-а

Посмертні оповістки.
Вероніка з Тишовницких ілюкова, жена ди

ректора школи в Синевідску вижнім, упоко
їла ся дня 2. падолиста с. р. В. ї. п !

Петро Спздар, ем. учитель народний,по
мер у Львові, дня ЗО. жовтня с. р. в 63. роцї 
житя. В. є. п.!

Осип Чубатий, ем. ц. к судия, помер дня 
1. с. м. в Коломиї, проживши 34 лїт. Похорон 
відбув ся вчера. В. е. п.!

Петро Кирчів, управитель школи в Гино 
вичах коло Бережан, помер 20. жовтня с. 
по тяжкій грудній недузі в 34. році дуже тру 
дячого житя. В. є. п.!

Іван Олександер Ясонович де Якса Лади 
ЖИНЬСКИЙ, ц. к. старший повітовий секретар 
помер в Горлицях дня 1. с. м. в 52. році жи 
тя. В. в. п.!

підручника рускої історії 
т і ї .

ДР-

(( |Є П П

Написав
Богдан Барвіньский.

(Конець).
Я вже вказував пи. Ґебертам на хиб 

ність термінольоґії „східна" і „західна" Русь 
(моя критика ст. 12). Невідповідно а до того 
незручно уживав сеї термінольоґії й др. Кро 
тоский. З  реченя „Gdy jednak  w г. 1169 suz 
dalski książę Andrzej Bogolubski złupił do. 
szczętnie Kijów, prysł ostatni węzeł, łączący 
wschodnio-suzdalską Ruś z bardziej ucywili 
zowaną zachodnią" (ст. 63) можнаб вносити 
що під західною Русию розуміє автор власти 
ву Русь (Україну-Русь), в противеньстві до 
Московщини. Але з дальшого реченя „Zachód 
nia Ruś uległa więcej wpływom polskim i Za
chodu" і з безпосередньої бесіди про Романа 
Мстиславича виходить, що західна Русь, се 
лише Галицка Русь. В иншім місци означає 
назва східна Русь і Московщину і властиву 
Русь з Києвом, з виїмкою Галичини, бо чи
таємо (ст. 65), що Батий „rzucił się na Ruś 
wschodnią, zburzył Kijów". І справді зараз 
низше бачимо, що західна Русь, се тільки 
Галицка, а все инше, се східна Русь: „Najazc 
tatarsk i dał się najstraszliwiej we znaki Rusi 
wschodniej, która odtąd 20® lat jęczy pod bar- 
barzyńskiem  jarzm em  mongolskim i cofa się 
w cywilizacyi. Ale i Ruś zachodnia, halicka, 
je s t zagrożona przez Tatarów".

Проте для уникненя баламутства треба 
уживати загально принятої термінольоґії: п о- 
л у д н е в о - з а х і д н а  або коротко п о- 
л у д н е в а Русь, се властива Русь (Україна 
Русь), п і в н і ч н о - с х і д н а  або коротко 
п і в н і ч н а  Русь, се Московщина, п і в 
н і ч н о - з а х і д н а  або коротко з а х і д -  
н а Русь, се Біла Русь. Назви західна Русь 
в значіню Галицкої Руси, зглядно Галицко- 
волиньскої держави, можна уживати лише 
тоді, коли говорить ся виразно про неї яко 
про західну частину властивої Руси (України- 
Руси).

Про князя Романа Мстиславича читаємо 
у д-ра К р , що він „zbliżył się do Rzymu

Супроти тверДженя іД-ра Кр., що князь 
Дапило „wraz z nimi (з Татарами) nietylko 
sam, ale i jego synowie, ja k  Lew, założyciel 
Lwowa, napadali na Polskę, która stała się 
odtąd przedmurzem chrześcijaństwa" (ст. 66), 
звертаю ще раз увагу (подібно, як пи. Ґебер
там в моїй критиці ст. 15), що хоч Данило 
приневолений був висилати в поміч Татарам 
свого брата Василька і сина Льва, то одначе 
в с и х  п о х о д а х  с а м  у ч а с т и  н е  
б р а в .  А що до „przedmurza chrześcijań
stwa", то я вже підносив (моя критика ст. 
25—26), що „н е п о б о р и м и м щ и т о м "  
(scutum  inespugnabile) і д л я  П о л ь щ і  і 
д л я  Х р е с т о н о с ц і в  щ е  в п е р ш і й  
п о л о в и н і  XIV. ст. б у л и  г а л и ц к о- 
в о л и н ь с к і  к н я з і .

Про мниме „zrównanie schizmatyckich 
Rusinów z katolickimi Litwinami" за Ягайла, 
про яке пише др. Кротовский (ст. 91), мав я 
нагоду говорити вже в моїй критиці (ст. 37)

В прочих партиях доторкує др. Кр. ру 
скої істориї лише коротенько і я не найшов 
там нічого, що вимагалоб якогось спросто 
ваня.

На закінчене згадаю, що др. Кротовский 
дав доказ, як можна не тушуючи безпотрібно 
історичної правди, представити молодежи річ 
у відповідній формі. Наведу тут одно речене 
„Jadwiga bowiem, ukoronowana na „króla poi 
skiego", aczkolwiek kochała z całego serca na
rzeczonego swego W ilhelma austryackiego 
zniewolona została przez panów polskich oddać 
rękę swą księciu litewskiemu Jagielle r. 1836 
To, czego Krzyżacy nie zdołali przeprowadzić 
stuletniem  przeszło krwawem  nawracaniem 
zdziałała m łodziutka królowa polska swojem 
poświęceniem" (ст. 90). В противеньстві до 
сего читаємо в підручнику ип. Ґебертів: „То 
też nie przymus działał, gdy Jadwiga przy
stała wkońcu na związek z Jagiełłą" (ст. 94)

Історичним фактом є, що Я д в і ґ а б у 
л а  п р а в о ю  ж і н к о ю  В і л ь г е л ь м а  
а в с т р и й с к о г о ,  якому була заслюблена 
в дитиньстві. Після канонічного права се за 
слюбленє Ядвіґи в дитиньстві мало бути важ
ним з хвилею, колиб Вільгельм був війшов в 
свої супружі права. А що після побуту Біль 
гельма на Вавелю в сучасних краківских го 
родских актах записано під р. 1385: „post 
nuptiarum  dominae reginae consummatum"... 
(Monumenta medii aevi historica IV, 2. стор. 
63), тож виходить з сего, що Ядвіґа була жін
кою Вільгельма, а малопольскі пани просто 
приневолили її, замужну жінку, вийти за ж и
тя свого чоловіка замуж за Ягайла. Ся справа 
оперла ся була, як відомо, навіть о Рим, аж 
вкінци Вільгельм погодив ся з судьбою, взяв
ши грубий окуп від Ягайла.

З  огляду на се, ще раз зазначую, що др. 
Кротовский представив річ в дуже відповід 
ний спосіб: не потребуючи зображувати ц ї 
л о ї  в а г о ї  п р а в д и ,  він одначе не 
с п р о н е в і р и в  с я  і с т о р и ч н і й  п р а в -  
д ї. Сей примір повинні собі взяти за взір ав
тори польских історичних підручників для 
шкільної молодежи.

Тел еграм и

Замоблсня на осїнний транспорт

ВИН
л їтургічн и х

приймає

Народна Торговля
висше

ДьЬоЬі.
Ціни вин при замовлених:

100 лїт., від 50 до 100, від 25 до 50 літр.
Самородне ^ і 32 К. 
Геґеляйс е 120 К. 
Герцеґовиньске 1Т0 К. 
Австрийске 0 96 К.

Р36 к. 
1-24 К. 
1 14 К. 
100 К.

1-40 К. 
1-28 К. 
118 К. 
1-04 К.

Ціни за літру. Бочки нлатить ся осібно, 
але до двох місяців можна звернути їх до 
СТРИЯ, а вся почислена квота звертає ся.

Фрахт вина з місця иродукциї до Львова 
оплачує товариство, а лише зі Львова замо
вляючий. Тисячі признань до перегляду.

(11 -14)

Першорядна

ШКОЛА
ПИСАНЯ

на

МАШИНІ
JCopSepm €рлїх Львів, площа Смольки 4.
Склад машин до писаня і американьских

уладжень бюрових.

Гіґієзичні тутки і паперцї з марками 
і бандеролями Р. Т П. Русини всю 

да і все жадати.

ъ
о
т

„з
Одинока галицко-руска фабрика ту- 

ток і панерцїв в Збаражи.

ВЕЛИКА
Илюстрована Библія Старого и Нового З ав іта
зладжена о. І. Мащаком, одобрена гр.-к. Митрополи- чим Ординариятом у Львові, видана Л. Ст. Добрянь- 
ским в форматі великої чвертки 730 сторін печати, 43 ілюстрациї, продав ся по ціні 12 К, без пересилки. 
Замовляти можна в руских книгарнях у Львові або у видавця Л. Ст. Добряньского в Судовій Вишні 

почта в місци.
(4-4)

yicekypyumc сбое майко bid огню

в „Д н іс т р і” !

Ґімназияльний матурист гля- 
дав

лєкцаі на селі, або бюрового занятя в касі 
або адвоката у Львові або на прсвінциї. Зго- 
лошеня в редакциї під: >Матурист«.

otrzymał od Innocentego III. godność króla 
Rusi" (ст. 63). Передусім годить ся звернути 
увагу на се, що звістка про зносини Романа 
з папою містить ся в п і з н ї й ш і м  о u о- 
в і д а н ю, навіянім здаєть ся пізнїйшими 
пересправами Данила про унію, так, що его 
треба вважати в тій формі рішучо яко л є 
ґ е н д у, що має в и р а з н и и  х а р а к 
т е р  п і з н ї й ш о г о  л і т е р а т у р н о 
г о  о б р о б л е н я .  Але й мимо cero пови
нен був др. Кротоский звернути увагу на се 
що після cero оповіданя Роман н е  п р и 
н я в  в і д  п а п с к и х  п о с л і в  ж е р т 
в о  в а н о ї е м у  к о р о н и ,  отже не може 
бути мови про надане Романови „godności 
króla Rusi".

Датою битви над 
(гл. Г р у ш е в с к и й  
галицко-волиньскої літописи 
1224, як у д ра Кр. (ст. 65).

Калкою є рік 1223 
Хронольоґія подій 

(ст. 19), а не

з дня 4. падолиста.
Відень (ТКБ.) Про засїданє Нїм. народ 

Союза, відбуте в цїли занятя становища су
проти нового кабінету, видано ляконїчний ко- 
мунїкат, повідомляючий, що Союз заняв ви
жидаюче становище.

Відень (ТКБ.) Цісар прийме нині о 10. 
год. перед полуднем членів уступаючого ка
бінету на прощальнім нослуханю. О год. пів 
до 11. новоіменовані міністри з предсїдником 
міністрів Штірґком на чолі зложуть присягу 
в руки Монарха

Відень (ТКБ.) Найблизше засїданє палі
ти вельмож, відбуде ся в середу 8. с. м. о 
годині 3. по полудни. На дневнім порядку: 

редставленє нового кабінету, вибір 20 членів
20 заступників членів делегаций.

Загреб (ТКБ ) Вчера по полудни оголо
шено в урядовім дневнику королївский ре 
скрипт, скликуючий хорвацкий сойм на 7. с. 
м. для вислуханя королївского розпорядку.

Вже вийшла брошура п. з.

оборон! правди і чести,
відповіли ради. Двора Ол. Барвінь- 
ского, д-ра К. Студиньского і д-ра 
Ос. Маковея на напасти „Діла". Стор. 
99. 16-ки. Ціна 50 сот. Набути можна 
в книгарні Наукового Товариства ім. 
Шевченка у Львові, Ринок число 10.

Видяв і відповідав ва редакцшо Саман Ґорук.

Кождий Русин повинен асекуровати ся 
від огню, щоби на случай пожежі не 
понести страти, бо достаток одиниці' то

добробит цілого народу.
дий Русин повинен асекуровати ся тіль- 

в руснім товаристві взаімних обезпечень
„ Д Н І С Т Е Р "

Нема жадного иншого руского товариства 
асекурацийного, тільки один

„ Д Н І С Т Е Р "

„ДНІСТЕР" рахує найдешевші оплати 
заобезпеченя селяньских будинків,

„ДНІСТЕР" звертає кождорічний чи
стий ЗИСК своїм членам; на рік 1911 ви
носить зворот 10%.

„ДНІСТЕР" оцінює та виплачує шко
ди по огни скоро і ретельно, а до комісиї 
запрошує все двох господарів на оцїни- 
телїв.
„ДНІСТЕР" дає підмоги руским школам І 
бурсам, де виховують ся оеляньскі діти.

Люди асекуровані в „ДНІСТРІ' можуть 
дістати позичку у всіх великих Банках і в 
Товаристві взаємного кредиту „Дністер".

Власні фонди „Дністра" виносять 
з кінцем 1910 року 3,052.250 корон.

„ДНІСТЕР" приймає обезпеченя на 
житє у всїх догідних комбінациях (на 
дожитє, посмертні капітали, посаги, ренти).

В „ДНІСТРІ" можна обезпечати від 
крадежи З ВЛОМОМ движимости всякого 
рода, а товариства кредитові готівку, 
цінні папери і векслї за дешевою опла
тою премії.
Адреса „Дністра": Товариство взаімних 
обезпечень „Дністер" у Львові, у власнім

домі ул. Руска ч. 20.

—  „Церковна Штука", торговля дієцезальна 
Інститути Непорочного Зачатия Пр. Діви Ма- 
риї в Ставїслаьові має на складі вино лїтур- 
ґічне, сьвітло церковне і столове і всі нрибо 
ри церковні. В своїх робітних виконують і на
правляють ризи церковні, та виробляють всі
лякі річи бронзівничі. Паші, монетранциї, да- 
рохрапительничі і пр. золотимо огнево і тре- 
вало.

Сю торговлю при поручаемо ласкавій опі
ці нашого Духовеньства і просимо о ласкаві 
замовленя. Все виконуєть ся по найнчзщих 
цінах. Призначене чистого зиску є Всечесній- 
шому Духоненьству знане. (8 - ?)

до
АМЕРИКИ
КАНАДИ

найліпше перевозить

Лінія Кунар да
у ЛЬВОВІ ул. Городецка 99.

Ціна переправи кораблем 160 корон за дорослі 
особи разом з поголовним податком, а 90 К  

за діти понивше 12 л іт з погол. подат. 
Уважайте на ч. 99.
ВІДЇЗД З ПОРТІВ:

Франконїя з Реки (Фюме) 9. листопада. 
Панонїя 3 Триесту 14. листопада.
Карпатия з Триесту 28. листопада.

З  ЛЇВЕРПОЛЮ:
Найбільші і найвеличавійші пароходи на 

сьвітї:
Мазітанїя. дня 18/11 16|І2 1910. 
Лювританїя, 11/11.9/12,30/12 1911.

Др. Богдан Барвіньский:
Зїзд галицкого князя Данила з угорским 

королем Белею IV. в Прешбурзї 1250 р. Істо
рично критична аналїза. Львів 1901. 16° ст 
18. — Ціна 10 сот.

Жиґимонт Кейстутович, великий князь Ли-
товско-руский. Історична моноґріфія. Жовква 
1905 8° ст. X1V+17O. -- Ціна 2 К.

Прешбурский зїзд в справі спадщини по 
Габенберґах. (Причинок до істориї великого 
австрийского безкоролївя). Львів 1903. 8° ст. 
70.— Ціна ЗО с.

Zygm unt K iejstutow icz, książę staroduh- 
ski. Львів 1906. 8° ст. 28. — Ціна 50 с.

Історичні причинки. Розвідки, замітки і 
материяли до істориї України-Руси. І. Ж овква 
1908 мал. 8° ст. 170. — Ціна 2 К.

Bogurodzicza dzew icza а історичні ви
сновки д- ра Щурата. (В інтересі історичної пра
вди). Львів 1906. мала 8° ст. 41. — Ціна 20 с.

Історичний розвій імени україньско - рус 
кого народу. Львів 1909, мал. 8° ст. 41. — Ці
на 40 с.

Історичні причинки і т. д. II. Львів 1909 
мал. 8° ст. Х +94. — Ціна 1 К 50 с.

І. Шевченко яго „атеїст* та поет „ненави 
сти". II. Безіменні „герої" і їх кергична роба)
та. (Дві відповід и клеветникам Шевченка - 
Львів 1910. мал. 8° ст. 16. — Ціна 10 с.

Дістати можна в книгарні Наук. Тов 
ім. Шевченка у Львові, Ринок 10.

З  друкарні В. А. Шийкове кого.


